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Exodus 8:21
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Meanings

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine yax3plugin-autotooltip_default pl totooltip_bigy

Hebrew|
hebrew

Meaning

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

Itip_bigoro

The word yax can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (ov), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1

ESV_[or else, if you will not let my peaple go, behold, | will send swarms of flies on you and your servants and your people, and into your houses. And the houses of the Egyptians shall be filled with swarms of flies, and also the ground on which they stand.

NIV |If you do not let my people go, I will send swarms of flies on you and your officials, on your people and into your houses. The houses of the Egyptians will be full of flies, and even the ground where they are.
NLT |If you refuse, then I will send swarms of flies on you, your officials, your people, and all the houses. The Egyptian homes will be filled with flies, and the ground will be covered with them.
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¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. 1 BoiAn ¢ At Tovpl tooltip_default pl tooltip_bigs, , T

greek

Meaning

*The

The definite article,

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1| T6 Genitive Tob Tig Tob Dative @ Tfj Au6v pov i6ob ¢y émanooTéAw ént o Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éni Tobgplugi Itip_default plugi Itip_bigo, i, T6
greek

Meaning

*The

The definite article,

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1| T Genitive Tob Tiig Tob Dative @ Tfj Bepanovtas oov kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énl Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, 76
greek

Meaning

*The

The definite article,

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1| T6 Genitive Tob Tiig Tob Dative Ti Tfj Au6v cov Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka(

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ént Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, 1, 76
greek

Meaning

*The

The definite article,

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| T6 Genitive Tob Tig Tob Dative @ Tij ofkoug bty KuvbpuLay Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” mno8rioovtat aiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f, 76
greek

Meaning

*The

The definite article,

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative | T6 Genitive Top Tii o Dative 6 Tij oikiat Tivpl Itip_default pl Itip_bigo, i), 16

greek

Meaning

*The

The definite article,

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 | T Genitive Tod Tig Tod Dative @ Tij Alyurtiwy Tiigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, fi, 6
greek

Meaning

*The

The definite article,

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1| T6 Genitive Tob Tii Tob Dative Ti Tfj Kuvouving Katplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” i Tvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, 1, 76
greek

Meaning

*The

The definite article,

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| T6 Genitive Tob Tii Tob Dative i Tfj yiivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigyii

Meaning

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 ¢ ficplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, il 8
greek

Meaning

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent)

It s distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from & as an interrogative in older Greek (meaning elowplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiut
greek

el s the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = "to be")

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and Ay s the word for was, e.g. én abiicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/07 14:37


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1437
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1161
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3361
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1014
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1821
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2992
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2400
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4771
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2324
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4771
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2992
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4771
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3624
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4771
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3614
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:124
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1519
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1093
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3739
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846

2025/11/07 14:37 3/3 Exodus 8:21

k) [Else, if thou wilt not let my people go, behold, I will send swarms of flies upon thee, and upon thy servants, and upon thy people, and into thy houses: and the houses of the Egyptians shall be full of swarms of flies, and also the ground whereon they are ]
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